
Das A u d i C a b r i o l e t s t e h t be isp ie l -

h a f t f i i r d e n Er fo lg de r V e r b i n d u n g

aus k lass ischem D e s i g n u n d her -

v o r r a g e n d e r Q u a l i t a t im A u t o -

m o b i l b a u .

Sei t Ende 1997 f e r t i g t K a r m a n n

a m S t a n d o r t Rhe ine das A u d i

C a b r i o l e t .

Bei K a r m a n n w i r d d e r k o m p l e t t e

R o h b a u g e f e r t i g t . D ie Karosser ien

w e r d e n a n s c h l i e ß e n d l a c k i e r t u n d

in de r F e r t i g m o n t a g e e n d m o n t i e r t .

w w w . k a r m a n n . c o m

T h e A u d i c o n v e r t i b l e is a n e x a m p l e

o f t h e successfu l c o m b i n a t i o n of

classic des ign a n d o u t s t a n d i n g

q u a l i t y in a u t o m o b i l e c o n s t r u c t i o n .

Since t h e e n d o f 1 9 9 7 , K a r m a n n

has p r o d u c e d t h e A u d i c o n v e r t i b l e

at i ts f ac i l i t y in Rhe ine , G e r m a n y .

T h e e n t i r e b o d y shel l is m a n u f a c t u -

red a t K a r m a n n . T h e b o d i e s are

t h e n p a i n t e d and p u t t o g e t h e r in

f ina l assembly.

Le cabr io le t A u d i est u n e réussite

exempla i re dans l ' indust r ie a u t o m o -

b i le car il reuni t avec succes design

classique et exce l len te qual i te .

Depuis fin 1997 , le cabr io le t A u d i est

f ab r i qué chez Karmann sur le site de

Rheine.

Toutes les pieces de tölerie sont pro-

duites chez Karmann, puis la pein-

ture des caisses et le montage final y

sont réalisés.
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A u d i C a b r i o l e t

Audi Cabriolet - Dichtigkeitstest - Audi Convertible - Leakage Test - Le cabriolet Audi - Test d'etancheite

Als Systemlieferant entwickel t

Karmann Gesamtfahrzeuge, Karos-

serien und Fahrzeugmodule. Der

Betriebsmittelbau plant und fert igt

Preßwerkzeuge und Zusammen-

bau-Vorrichtungen, im Fahrzeug-

bau werden komplet te Fahrzeuge

und Module hergestellt.

Zu unse ren A u f t r a g g e b e r n z ä h l e n

vie le n a m h a f t e A u t o m o b i l h e r s t e l l e r

w i e z.B. A u d i , B M W , D a i m l e r - B e n z ,

Ford, Jaguar, Land-Rover , R e n a u l t

u n d VW.

W i l h e l m Karmann G m b H

K a r m a n n s t r a ß e1 - D - 4 9 0 8 4 O s n a b r ü c k

Postfach 2609 - 4 9 0 1 6 Osnabrück

Telefon (++49 ) 5 4 1 - 5 8 1 - 0

Telefax (++49 ) 5 4 1 - 5 8 1 - 1 9 0 0

As system supplier, Karmann

develops complete vehicles, bodies

and vehicle modules. Manu-

facturing Engineering provides

planning and product ion of the

necessary stamping and mould ing

tools as well as assembly facilities.

The Manufactur ing Department

produces complete vehicles and

modules.

I n t e r n a t i o n a l l y r e n o w n a u t o m o b i l e

m a n u f a c t u r e r s s u c h as A u d i , B M W ,

D a i m l e r - B e n z , Fo rd , Jaguar, L a n d -

Rover, Renault and VW are promi-

n e n t o n o u r l ist o f c u s t o m e r s .

En tant que fournisseur de systemes

intégraux, Karmann réalise l 'étude

de caisses et de modules auto-

mobiles. Le service moyens de

product ion planifie et produi t les

outi ls d?emboutissage et les

installations d?assemblage.

Le service product ion véhicules

construit des modules et des

véhicules complets.

D e n o m b r e u x fab r i can t s a u t o -

m o b i l e s renommeés f o n t p a r t i e d e

nos c l i e n t s te ls q u e A u d i , B M W ,

D a i m l e r - B e n z , Fo rd , Jaguar, Land-

Rover, R e n a u l t e t V o l k s w a g e n .
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